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WSPOLNE STANOWISKO RADY 2006/625/WPZiB

z dnia 15 wrze$nia 2006 r.

dotyczace zakazu sprzedazy lub dostarczania uzbrojenia i pokrewnego sprzetu oraz $§wiadczenia
pokrewnych ustug podmiotom lub osobom w Libanie zgodnie z rezolucja RB ONZ nr 1701 (2006)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeglnosci jego
art. 15,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() W dniu 7 sierpnia 2006 r. rzad Libanu postanowit
rozmiesci¢ libafiskie sily zbrojne w potudniowym Libanie
oraz zwroci si¢ o udzielenie wsparcia w razie potrzeby
ze strony dodatkowych sit Tymczasowych Sit Zbrojnych
Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Libanie (UNIFIL)
w celu ulatwienia libaiskim sitom zbrojnym wkroczenia
do tego regionu oraz ponownie wyrazil zamiar wzmoc-
nienia w razie potrzeby libanskich sit zbrojnych sprzetem
umozliwiajagcym im wykonywanie obowiazkow.

() W dniu 11 sierpnia 2006 r. Rada Bezpieczenistwa Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych przyjela rezolucje
nr 1701 (2006) (,rezolucja RB ONZ nr 1701 (2006)"),
z zadowoleniem przyjmujac decyzje rzadu Libanu
o rozmieszczeniu sit zbrojnych w potudniowym Libanie,
jak réwniez zaangazowanie rzadu Libanu w rozszerzenie
kontroli na cale terytorium kraju przy pomocy wilasnych
prawowitych sil zbrojnych. W celu umozliwienia rzadowi
Libanu sprawowania pelnego zwierzchnictwa nad calym
terytorium panstwa, tak aby nie znajdowala si¢ tam
zadna brof bez zezwolenia rzadu Libanu i aby spra-
wowal on wylaczna wladz¢ na tym terytorium, rezolucja
RB ONZ nr 1701 (2006) zakazuje miedzy innymi sprze-
dazy lub dostarczania uzbrojenia i pokrewnego sprzetu
wszelkiego rodzaju, jak réwniez zapewniania szkolef
technicznych lub pomocy zwigzanej z dostarczaniem,
wytwarzaniem, konserwacja lub uzywaniem uzbrojenia
i pokrewnego sprzetu jakiemukolwiek podmiotowi lub
jakiejkolwiek osobie w Libanie, jesli rzad Libanu lub —
w ramach wykonywania swojej misji — UNIFIL nie
wydaly zezwolenia na powyzsze dzialania.

(3)  Zakaz zapewniania pomocy zwiazanej ze sprzedaza lub
dostarczaniem uzbrojenia i pokrewnego sprzetu powi-
nien réwniez obejmowal finansowanie i pomoc finan-
SOw3.

(4 Wprowadzenie w zycie niektorych $rodkéw wymaga
dziatania Wspdlnoty,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

1. Zakazana jest bezpoSrednia lub posrednia sprzedaz,
dostarczanie, transfer lub wywoéz uzbrojenia i pokrewnego
sprzetu wszelkiego rodzaju, w tym broni i amunicji, pojazdéw
wojskowych i wyposazenia wojskowego, wyposazenia paramili-
tarnego, a takze czeici zamiennych do nich, na rzecz jakiego-
kolwiek podmiotu lub jakiejkolwiek osoby w Libanie przez
obywateli paristw czlonkowskich lub z terytoriéw panstw
cztonkowskich, lub przy uzyciu okretéw plywajacych pod ich
banderg lub ich statkéw powietrznych bez wzgledu na to, czy
sprzet pochodzi z ich terytoriéw.

2. Zakazuje si¢:

a) zapewniania pomocy technicznej, ustlug posrednictwa
i innych ustug zwigzanych z dzialaniami wojskowymi oraz
z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacjg i korzystaniem
z uzbrojenia i pokrewnego sprzetu wszelkiego rodzaju,
w tym broni i amunici, pojazdow  wojskowych
i wyposazenia wojskowego, wyposazenia paramilitarnego
i czedci zamiennych do nich, bezposrednio lub posrednio,
jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub
organowi w Libanie, lub do uzytku na jego terytorium;

=

zapewniania finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej
z dzialaniami wojskowymi, w tym w szczegdlnosci dotacj,
pozyczek i ubezpieczenia kredytéw wywozowych na wszel-
kiego rodzaju sprzedaz, dostarczanie, transfer lub wywéz
uzbrojenia i pokrewnego sprzetu, lub tez zapewniania zwig-
zanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa
i innych ustug, bezposrednio lub posrednio, jakiejkolwiek
osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi
w Libanie, lub do wykorzystania na jego terytorium;

¢) $wiadomego lub umyslnego uczestniczenia w dzialaniach,
ktérych celem lub skutkiem jest obejicie zakazéw, okreslo-
nych w lit. a) lub b).

Artykut 2

1. Artykul 1 nie ma zastosowania do sprzedazy, dostar-
czania, transferu lub wywozu uzbrojenia i pokrewnego sprzetu
lub zapewniania pomocy technicznej, finansowania i pomocy
finansowej, ustug posrednictwa i innych ustug odnoszacych si¢
do uzbrojenia i pokrewnego sprzetu, pod warunkiem Ze:

a) towary lub ustugi nie s3 dostarczane, bezposrednio lub
posrednio, dla oddzialéw milicji, do ktérych rozbrojenia
wezwala Rada Bezpieczenistwa ONZ w swoich rezolucjach
nr 1559 (2004) i 1680 (2006); oraz
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b) na transakcje udzielit zezwolenia rzad Libanu lub UNIFIL;
lub

¢) towary lub uslugi s3 przeznaczone na uzytek UNIFIL
w ramach pelnienia ich misji lub na uzytek libanskich sil
zbrojnych.

2. Sprzedaz, dostarczanie, transfer lub wywodz uzbrojenia
i pokrewnego sprzetu lub zapewnianie pomocy technicznej,
finansowania i1 pomocy finansowej, ustug posrednictwa
i innych ustug, o ktérych mowa w ust. 1, wymagaja uzyskania
zezwolenia udzielanego przez wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich.

Artykut 3

Niniejsze wspdlne stanowisko staje si¢ skuteczne z dniem jego
przyjecia.

Artykut 4

Niniejsze wspélne stanowisko poddaje si¢ przegladowi nie
pbzniej niz 12 miesiecy po jego przyjeciu, uwzgledniajac usta-
lenia Rady Bezpieczenstwa, a nastgpnie co kolejne 12 miesigcy.

Artykut 5

Niniejsze ~ wspdlne  stanowisko  zostaje  opublikowane

w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 wrzesnia 2006 r.

W imieniu Rady
E. TUOMIOJA
Przewodniczgcy




